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Соискание должности  «штатный переводчик»                             
	АНКЕТА



	Персональные данные

	Фамилия
	

	Имя
	

	Отчество
	

	Дата рождения 
	

	Страна проживания 
	

	Город 
	

	Контактный телефон 
	

	E-mail 
	

	Skype
	

	ICQ
	

	Основное место работы
	

	Родной язык
	

	Образование

	Год поступления
	Год окончания
	Название учебного заведения
	Квалификация по диплому

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Дополнительные сведения

	Опыт работы (в обратном порядке, начиная с последнего)
Можно, не заполнять, если к письму Вы приложите своё резюме.
	

	Опыт работы переводчиком
	

	Персональный компьютер
	

	Возможность доступа в Интернет с домашнего компьютера
	

	Интернет соединение 
	


	Профессиональные навыки

	Письменный перевод (в порядке убывания профессиональных навыков)

	с
	на
	Средняя производительность

(страниц в день)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	* заявленная скорость работы может быть увеличена при работе по известным тематикам , либо  при наличии наработанного глоссария

	

	Тематика
	Приходилось сталкиваться
	Уверенно ориентируюсь
	Специалист в этой теме

	Авиационные и космические технологии
	
	
	

	Автомобили и автомобилестроение
	
	
	

	Бизнес, экономика, коммерция, торговля
	
	
	

	Бытовая и потребительская техника (инструкции и пр.)
	
	
	

	Горнодобывающая промышленность
	
	
	

	Естественные науки
	
	
	

	Информационные технологии и компьютерная техника
	
	
	

	Искусство
	
	
	

	Маркетинг
	
	
	

	Машиностроение
	
	
	

	Медицина
	
	
	

	Металлургия
	
	
	

	Менеджмент
	
	
	

	Недвижимость
	
	
	

	Нефтегазодобыча
	
	
	

	Нефтегазопереработка и нефтехимия
	
	
	

	Образование 
	
	
	

	Общественные науки, история
	
	
	

	Пищевая промышленность
	
	
	

	Производственная автоматика
	
	
	

	Реклама
	
	
	

	Сельское хозяйство
	
	
	

	Строительство и архитектура, строительные материалы
	
	
	

	Судостроение
	
	
	

	Телекоммуникации
	
	
	

	Транспорт, грузоперевозки
	
	
	

	Туризм путешествия
	
	
	

	Химия и химические отрасли производства
	
	
	

	Философия и религия
	
	
	

	Финансы и аудит
	
	
	

	Экология
	
	
	

	Электроника и радиоэлектроника
	
	
	

	Энергетика и теплоэнергетика, ядерная энергетика
	
	
	

	Юриспруденция, право
	
	
	


	Используемое программное обеспечение

	MS Word
Adobe Acrobat

MS Excel

Abby Finereader
MS Power point

Solid Converter
MS Visio
ACDSee Pro
MS Project
Архиваторы WinRAR, ZIP
MS Frontpage

AutoCad

Internet Explorer
Adobe Photoshop
Outlook Express
Corel Draw

Windows XP SP2


	Используемые в работе словари:
	

	

	Работа с базами данных TM (Trados, Deja Vu и т.д.)
	

	Участие в проектах
	

	Дополнительная информация. 
	

	Работаете ли Вы устным переводчиком?
	

	Выполняете ли Вы синхронные переводы?
	


